La nostra emigrazione

L’emigrazione italiana e stata un fenomeno imponente che ha coinvolto decine di milioni di persone e che, nel
tempo, si & profondamente trasformato per i modi con cui € avvenuto e le mete verso le quali si e diretto.

L’emigrazione dalle nostre valli, per le sue caratteristiche, e stato un fenomeno forse unico, tanto significativo che,
nel primo volume della recente monumentale

Storia di Parma
dedicato ai «Caratteri originari», un capitolo e stato riservato al fenomeno migratorio.

Un fenomeno plurisecolare; gia all’inizio del XVIl secolo i Landi avevano cercato di porvi in freno: gli statuti del 1602,
ad esempio, vietavano, sotto pena della confisca dei beni, di andare ad abitare fuori dai loro feudi senza specifica
autorizzazione
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La nostra emigrazione si e caratterizzata non soltanto per la sua durata, ma anche per la pluralita e distanza delle
localita raggiunte: gia nel Settecento i nostri girovaghi si erano spinti in numerosi paesi europei, giungendo fino alla
Finlandia.

La carta illustra i percorsi di cui, a meta Ottocento, sono rimaste precise tracce documentarie.

La Svizzera e stata non soltanto una meta ma anche una terra di passaggio sulle direttrici che puntavano alla
Germania e alla Francia

La nostra emigrazione si € anche caratterizzata per le attivita dei girovaghi che partivano dalle nostre valli: alcune di
esse sono state raccolte nel volume

«Per procacciarsi il vitto» - L'emigrazione dalle valli del Taro e del Ceno dall’ancien régime al Regno d’ltalia
e nel sito

WWW.emigrazioneparmense.it

|l recente libro
Breve storia dell’emigrazione italiana in Svizzera

ripercorre le linee essenziali dell’emigrazione piu recente nella Confederazione svizzera.

Questa mostra documenta alcuni aspetti dell’emigrazione in Svizzera dalle nostre valli:
vuole essere un contributo per ricordare
ma anche un invito a raccogliere ulteriori memorie perché il ricordo delle tante vicende, spesso faticose e dolorose,
vissute dalle donne e dagli uomini delle nostre terre possa rifletterne gli infiniti aspetti.
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- llgirovaghismo
éfﬁ/fﬁw /1 ,‘,/” / as Una delle modalita con cui si esplico la
N ; : nostra emigrazione fu quello delle attivita

A "o girovaghe:
h, /J, : . commercio ambulante, spettacoli di
& / strada con animali o strumenti musicali,
A.a /’ erreve Da... [ arsz f)'/"/ _ : accattonaggio...

! \/ ._) / ') per le loro caratteristiche, sono forse le
E ’ ‘ LT, . b y A attivita che hanno lasciato maggiori
1 e /[}"[Jé) // Dn—- L /’{3 /ﬁ"’ 20 /f tracce negli archivi e sono, pertanto, le

4 ‘/:, / G * ;”// )4-- 14 iu note... .
Brrras, J/2e 7L ImZ / | la loro origine & remota; ci limitiamo a
- brevi cenni relativi ai documenti in

/ﬂ//mlﬂ- ﬂm/m”## >rm7 ﬂ“' : Ve~ ;/// | mostra
..4.. st el 7&1 /Zurm/m M/A—- f/' M‘L vma-ﬂi “"L | Del 1777 sono rimasti due documenti:

’j ¥ il primo & un passaporto concesso, il 10
r. ¥, g ‘-‘

Xm%)— . B‘L / 7404:444-' Vo gV ™ " marzo di quell'anno, dal governo del

C'/ ‘I ’D /4_. ./?c.w /2 28" D Py zez |- Ducato a Domenico Lusardi e a sua

1 ;/ ;/ .. | | moglie Madalena «i quali si trasferiscono

mmax St / ﬂrm A ‘/ “arsz—— | | negli Stati Svizzeri con alcuni animali

"j selvat|C| er procacciarsiil vitto»

/‘” ‘-zt./Z/ ”'4-9 54'— u”"‘)“"’ ‘4 il secon orlguardallbattesmo di Teresa,
,,,7‘—-—2;_,/ ﬂm‘,@ ‘”"mﬂu ﬂ””u | figlia di Antonio Dallara del Ducato di

-1 7 Parma, commerciante, e di Margherita

Comble di Moulins nel Borbonese,
(regione dell'Alvernia-Rodano-Alpi),
guasial centro della Francia. I Dallara
era, probabilmente, passato da quelle

llo_a rti, incontrato e sposato Margherita.
eresa era nata a Ginevra il 14 novembre

sy » mm‘-Q JZW / Jym 0 g..., 4'//24'1-- é ‘
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‘/‘ ;"/( 74 %Ii”b /A'f/l‘ A'/”/ DJ/:MW J 1777 e fu battezzata lo stesso giorno nella
L, /‘WII/II")L/ /a: ‘&, . Cappella della Residenza di Francia, che
; / 7 ﬁ era la rappresentanza diplomatica
wDa_o-/;'dﬂZua_a _{ : francese in Svizzera. Ad essa,

"j . | probabilmente, il Dallara si era rivolto

//“:f j—7 % ove t A / e« v — | perché, trovandosi in una citta calvinista,
Orr9srzecd. J,_ 7”,,_, ,”,. > (e / e ‘f /49 /4  cercava un prete cattolico per battezzare

.-d- S, 4.."
.

la bambina. Il padrino fu il dott Giorgio

s - > mm/‘_é;—;_. i Drancher, medico oculista, dell'Elettorato
Wl—_f_.j ’ ﬂ”, /}"f ‘ :-j*,\' di Baviera e la signorina Maria Teresa

Francesca Auger di Torino

‘\/,:é Antonio Maria Dallara era di Castagnola;
//y///év MIA’/J)&-/ /"A!J'/Dl& sua moglie, Maria Margarita Comble mori

i ‘ Y Dal MIV : ,} il 9 aprile 1796 a Bedonia; Teresa a 38
\Q@ - / v g 4 anni, nel 1815, sposo Giuseppe Roffi, di
: = anni 39, di Santa Giustina val di Lecca; a

guella data era, «da piu anni residente a

Bedonia — del padre non si conoscevano
| data e luogo della morte e dell'ultimo
k domicilio»

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)
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Far vedere animali selvatici e vendere inchiostro

Passaporto rilasciato il 9 settembre 1784 a a Paolo Andrea Bernabo e Compagni i
quali andavano a Zurigo ed in altre parti della Svizzera per far vedere animali
selvatici

Questo passaporto di Luigi Rolleri non fu rilasciato dalle autorita del Ducato
parmense ma dal Governatore della citta di Aosta, che faceva parte della Contea di

Savoia, con capitale Chambér¥, il5ottobre1787. . o
Il cognome del titolare Cristoforo Luigi Rolleri, nativo di Compiano, fu storpiato in

Roullet; egli era un venditore di inchiostro [encre]; i venditori di inchiostro (che,
probabilmente, lo preparavano col tannino ricavato dalle galle di quercia e di

castagno) erano numerosi trainostri girovaghi. _ o _
Nel retro, vi e la seguente annotazione: «Visto al ponte di San Maurizio nel Vallese il

6 marzo 1788. Sta ritornando a casa passando direttamente per il Gran San
Bernardo»

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)

Rolleri, che si trovava, allora, a piu di 500 chilometri da Bedonia, si accingeva,
nonostante si fosse ai primi di marzo, ad affrontare il passo del Gran San Bernardo,
con i suoi quasi 2.500 metri di altezza e che, anche attualmente, rimane chiuso al

traffico, per neve, per tre quartidell'anno (nel 2019 e statoriapertoil 3 giugn(y.
Come si poteva vivere in pieno inverno, nel cuore della Svizzera, vendendo

inchiostro? E quanto inchiostro poteva portare con sé un venditore ambulante?

(venditore ambulante di inchiostro, di Annibale Carracci [1560-1609])




| percorsi dei girovaghi

Passaporto rilasciato I'11 settembre 1787 a Giovanni Caramatti il quale con Sante suo figlio e due compagni si portava in Francia per

farvedere animaliselvatici _ _ o _ _ _ _
Le annotazioni a margine dicono che due mesi dopo, il 14 novembre, furono visti passare da Briancon, a 470 chilometri da Bedonia,

dopo aver superato il passo del Monginevro (1.854 metri di altitudine) e che il 19 novembre ebbero il permesso di sostare per 4 giorni

a Grenoble (a 114 chilometrida Briangon) _ _ _ _ _ _
Da altre annotazioni, sul retro, si apprende che: il 6 dicembre erano ad Ambert in Alvernia, a 204 chilometri da Grenoble; I'11

dicembre a Clérmont Ferrand (72 chilometri); il 16 a Ebreuil (47 chilometri); il 18 a Montaigut (30 chilometri) .... nonostante la

stagione, puntavanoancoraal Nord. o _ _ _ _ _ _ o S
Vi e poi un'annotazione molto posteriore: il 4 giugno 1789 fu visto (si suppone il solo Giovanni Caramatti) all'h6pital di Nelchatel, in

Svizzera, ove aveva soggiornato qualche tempo...

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)




4 Non tornare maipiu nelle terre delle «Loro Eccellenze»

Anche questo passaporto non fu rilasciato dalle autorita del Ducato parmense ma
dal Governatore della citta di Aosta, il 29 settembre 1788, a Girolamo Belli nativo di

Bardi, nel Ducato di Parma, venditore diinchiostro. _ _ .
Sul retro si trova una annotazione che dimostra come il Belli fosse andato in

Svizzera, sulla costa nord del lago di Ginevra, nel Cantone di Vaud (allora detto
«Terre delle “Loro eccellenze” di Berna»):

Il senso di questo appunto, datato da Coppet (localita sulla costa nord del lago) il
30 ottobre 1789, sembra essere che il Belli, dopo essere stato ricoverato
all'ospedale di Vevey (altra localita sulla costa del lago, verso est) doveva
ritornare a casa sua, passando per Versoix (anch'essa localita sul lago, presso
Ginevra) senza piu rientrare in territorio svizzero (le Terre delle «Loro
eccellenze» di Berna), sotto pena di castighi severi.

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)

«Settembre, andiamo. E tempo di migrare» }

Altro passaporto rilasciato, 1'11 novembre 1788, dal Governatore di Aosta, a
Orlando Belli e Luigi Moglia, nativi di Bardi nel Ducato di Parma, venditori di
inchiostro, per andare in Francia passando per la Svizzera; il 9 marzo 1789 erano a

Digioneeil 23 giugnoseguentealosanna. _
Cinque dei passaporti esposti furono rilasciati in date comprese fra il 9 settembre e

I'11 novembre, date molto avanzate per chi si apprestava a passare le Alpi; forse, i
nostri girovaghi, nonostante i rischi che cio comportava, partivano in quell'epoca
(che ricorda il dannunziano «Settembre, andiamo. E tempo di migrare»: ma qui
non si trattava di transumanza, ma di ben piu impegnative trasferte!) per poter
prima completarei principalilavori campestri.




TABELLA 1

Commercianti italiani che passano a Basilea nel 1799 (52 passaggi, 49 persone)

(AF, B 1750 b)

Professione Origine Destinazione Data Nome
merc. di calcografie  |Pieve Tesino (Tyrol) |Strasburgo, Colmar  |7-gen Fietta Giovanni
pegoziante Chiavari Parigi 10-gen  |Massa Joseph
negoziante Aosta Friburgo (Brisg.) 6-feb Lerch Joseph
negoziante Milano Milano via Ginevra 14-feb  |Rho Antonio

[merc. d’inchiostro  [Parma Soletta 17-feb  |Taddei Mattheo -
merc. d’inchiostro  [Val Lecca (Parma) [Soletta 17-feb  |Belloni Bonifacio
merc. d’inchiostro  [Parma Parma via Berna 17-feb  |Belli Marco
negoziante Val di Gressoney  |Friburgo (Brisg.) 19-feb  |Castell Joseph*
merc. di imm. di gesso|Lucca Colmar 23-feb  |Giovanni Pietro
negoziante Genova Olanda via Francia  |6-mar  |Massa Lorenzo
negoziante Canzo, Olona Francoforte 7-mar  |Barni Pietro Francesco
negoziante Canzo, Olona Francoforte 7-mar Barni Carlo
negoziante Lassingo, Olona  |Francoforte 7-mar ‘| Tavecchio Angelo
negoziante Canzo, Olona Francoforte 7-mar Gavazzi Gilovanni Maria
negoziante Rogeno, Olona Francoforte 7-mar  |Bonacino Pietro Antonio
negoziante Rogeno, Olona Francoforte 7-mar Corti Francesco Mario
negoziante Casletto del Serio  |Francoforte 7-mar  |Ripamente Fedele
negoziante Canzo, Olona Francoforte 7-mar Paretti Settimo
negoziante Canzo, Olona Francoforte 7-mar Pellizoni Carlo
negoziante Limonta, Olona Francoforte 7-mar Gazzinelli Bernardo
negoziante Forno (Piemonte) |Francoforte 13-mar |Pia Antonio
negoziante Forno (Piemonte) |Francoforte 13-mar  |Perretti Giovanni
merc. di immagini Pieve Tesino (Tyrol) |Costanza 15-mar  |Gravello Jean-Baptiste
merc. di immagini Tesino (Tyrol) Sciaffusa 16-mar  |Gravello Dominico
merc. di immagini  |Tesino (Tyrol) Sciaffusa 16-mar _ |Gravello Jacob

| commesso di comm. |Milano Hamburgo 26-mar  |Solla Andreas
negoziante Pallanza Pallanza via Lucerna [31-mar |Mascino Carlo Dioniggi
negoziante Sestri Amsterdam 8-apr Ravenna Bartolomeo'
negoziante Sestri Amsterdam | 8-apr Ravenna Dominico
merc. d’inchiostro  |Bedonia Italia Bedonia via Lucerna | 13-apr  |Chiapari Marco
negoziante Como Francoforte via Brisg. [17-apr  |Pozzi Giuseppe Antonio
negoziante Solzago, Olona Francoforte via Brisg. |17-apr  |Noseda Pietro
negoziante Vill. Incino, Olona |Francoforte via Brisg. |17-apr  |Verrani Giovanni
negoziante Aosta" Friburgo 19-apr __ |Castell Joseph
negoziante Sestri Sestri via Lucerna 29-apr  |Longnemall Augustin

| negoziante Sestri Sestri via Lucerna 29-apr | Piesa Joseph
merciaio Italia [talia via Svizzera 29-apr | Grillo Dominico
merciaio Italia Italia via Svizzera 29-apr  |Goster Anton
merciaio Italia Italia via Svizzera 29-apr  |Pratzka Frantz
merciaio Italia Italia via Svizzera 29-apr  |Becker Joseph
negoziante Genova Berna, Soletta 14-mag |Capurro Giuseppe
negoziante Genova Berna, Soletta 14-mag |Capurro Pietro Vicenzo

A Basilea, nel 1799

Anche nel 1799, anno non propriamente tranquillo, né in Italia né in Europa, con ingenti movimenti di truppe, violenti e ripetuti
scontri, cataclismi politici (a fine anno, la definitiva presa di potere di Napoleone), i venditori di inchiostro bedoniesi erano

ugualmente in giro per I'Europa. _ _ _ o _ o _
Quattro di loro furono registrati a Basilea, ad oltre 650 chilometri da Bedonia: si trattava di Marco Belli, diretto a Parma via Berna;

Marco Chiappari, diretto a Bedonia via Lucerna; Bonifacio Belloni, della Val Lecca, e Matteo Taddei, diretti, allora, a Soletta,
immediatamente a Sud di Basilea. Erano i soli sudditi del Ducato che, in quell'anno, furono registrati fra i commercianti presenti

nella citta renana, luogo nevralgico di scambi fra area francese, tedesca e svizzera.

(La tabella e presa da: DIONIGI ALBERA, PAOLA CORTI (a cura di) La montagna mediterranea: una fabbrica d'uomini? Mobilita e
migrazioni in una prospettiva comparata (secoli XV-XX), Gribaudo, Cavallermaggiore, 2000)
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I pericolidel cammino

Camminareininverno lungo le strade alpine
comportava, ovviamente, il rischio di
soccombere alle avverse condizioni

climatiche. _
Ne & un triste esempio questa lettera con la

quale, dodici anni dopo I'accaduto, il padre
cappuccino Hubert, superiore e parroco di
Ferrasps, i certificava che, nell'anno 1811, il
giorno 23 febbraio, peri per il freddo, e fu
trovato morto, lungo la via, vicino a Zernez,
nella diocesi di Coira, Giuseppe Bertani nato
in «Runcheri Parochiae Bittonia», Diocesi di
Piacenza, il quale aveva lasciato in patria la
moglie e la figlia; fu sepolto nel cimitero di

Euella parrocchia.
rafebbraio; Zernez e ad oltre 1.400 metridi

quota; per giungervi, Bertani aveva forse
percorso la Val Chiavenna e superato il
passo del Maloja, a circa 1.800 metri di

qguota; 80 chilometri nel cuore delle Alpi.*
k%

Non erano, pero, soltanto i fattori climatici a
rendere pericoloso il cammino; vi erano

anche gliuomini!
Questo documento non si riferisce ad un

fatto avvenuto in Svizzera, ma in Italia, a
Salasco, in provincia di Vercelli; Salasco e
sulla strada che, per Ivrea ed Aosta, portava
alla Svizzera o alla Francia. Usando il
francese, imposto da Napoleone, il sindaco
del comune dichiarava che dal registro dei
decessi della parrocchia depositato pressoil
comune risultava che il 13 dicembre 1804
aveva cessato di vivere Cristoforo
Guglielmone «ex loco Ceresetto
Placentino», di 64 anni, il quale mori «a
latronibus aggressus, et mortali vulnere
percussus»; in nessun modo fu possibile
dargli i sacramenti della Chiesa; il giorno
dopo furono celebrate le esequie ed il suo
g‘oﬂr‘pgfu sepolto nel cimiterolocale.

Grandi distanze; strade faticose e poco
conosciute; avversita climatiche; lingue,
alfabeti, monete, leggi diverse e mutevoli
nel tempo; pericoli derivanti dai conflitti e
dai malviventi; mancanza di mezzi;
impossibilita di comunicazioni... tutte
queste difficolta sono state affrontate, per
secoli, dai nostri girovaghi.

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)
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1830: piu di 700 passaporti da Bedonia, inunsoloanno

Con lettera del 20 settembre 1830, il Commessario chiedeva al podesta (corrispondente all'attuale sindaco) di
Bedonia come mai, nel corso di un perquisizione compiuta a casa di Belli Domenico di Scopolo, fossero stati

rinvenuti due \oa.ssaporti asuonome, entrambirilasciatine/1829. ~ . .
Il Podesta, nel rispondere, faceva notare, fra l'altro, che il suo ufficio rilasciava, ogni anno, non meno di 700

certificati per passaporto, per cui «puo benissimo accadere che uno stesso individuo si presenti due volte e ne

riporti nell'anno stesso dop[pio certificato all'insaputa dell'autorita stessa» . '
Se siconsidera che, in queglianni, il comune di Bedonia (che aveva una estensione minore dell'attuale) contava

meno di 4800 abitanti, di cui circa 2600 maschi (dati forniti dal Vocabolario tipografico dei Ducati di Parma,
Piacenza e Guastalla, di Lorenzo Molossi), compresi vecchi e bambini, poiché, allora, erano quasi
esclusivamente i maschi, cio significa che piu di un terzo dei maschi ognianno tendeva ad emigrare

1833: in otto verso la Svizzera

Tre elenchi di richieste di passaporto inoltrate dal comune di Bedonia alle autorita del Governo ducale tra il 1°
agostoeil 17 settembre del 1833 comprendevano ben 228 nomi.

Soltanto da Cornolo le richieste erano un centinaio: 24 Gentilini, 23 Archeri, 18 Felloni, 12 Minoli, 11 Zanelli,
ecc.; pertre quartidirettia Cremona, anche se una decinasi dichiaravano diretti a Parigi.

Da Scopolo, chiedevano di partire in 25, di cui 18 Chiappa, per meta diretti a Cremona e i restanti a Casale
(Monferrato), Chivasso, Alessandria.

In 18 venivano da Romezzano, per la meta delle famiglie Botti, diretti a Varallo o Borgomanero.

Le professioniindicate riguardavano, in 93 casi, i lavori boschivi (schiappino, segante, seghino, spaccalegna)

il 80 casi il servizio domestico, in 24 casi I'attivita di venditore di piccole merci, in 15 casi il giornaliere, in 8 il
macellaio.

Sorprende che uno solo sidichiarasse suonatore d'organo e che nessuno fosse un conduttore di animali.

Ottorichieste riguardava passaporti per la Svizzera, tutte provenienti da Illica o dal vicino Casaleto;
tuttiirichiedenti, salvo uno, si dichiaravano diretti a Lugano:

Cognome e nome professione eta  residenza destinazione
Granelli Andrea domestico 21 Casaleto Lugano
Granelli Cesare domestico 43 Casaleto Lugano
Soprani Sante domestico 37 lllica Locarno
Draghi Bartolomeo domestico 41 lllica Lugano
Draghi Cristoforo domestico 54 lllica Lugano
Draghi Domenico domestico 19 lllica Lugano
Draghi Guglielmo domestico 17 lllica Lugano

Rolleri Giovanni domestico 30 lllica Lugano



CENSIMENTO DELLA POPOLAZIONE DEL 1849 - EMIGRANTI IN SVIZZERA
£5
Cognome nome e soprannome eta g ‘8’ patria professione legge |scrive tempo della partenza tempo del ritorno
ALBARETO
Ferrari Giovanni fu Andrea detto Cannor(?) 32 S contadino- musicante
BEDONIA
Draghi Giovanni figlio di Belli Maria vedova Draghi detta Annibella Ca.\se dei Draghi di merciaio all'estero 3 anni n.on si sa del suo
Illica ritorno
Draghi Guglielmo figlio di Belli Maria vedova Draghi Case dei Draghi proprietario e ramaio all'estero
Draghi Bartolomeo figlio di Belli Maria vedova Draghi . . . .
. . . o o Case dei Draghi merciaio all'estero 4 anni
vi ha preso moglie, non si sa chi sia, dalla quale ha gia 2 figli
Draghi Giuseppe figlio di Belli Maria vedova Draghi 26 s |Case dei Draghi merciaio all'estero 4 anni :i):r::a del suo
Chiappa Glova.nna mo.gll-e di Draghi Giovanni nuora di Belli Maria 35 m  |case dei Draghi 6 anni n.on si sa del suo
vedova Draghi con 4 figli: ritorno
Draghi Marco 7 S idem
nato e trovasi in
Draghi Giovanni 5 S quella
Confederazione
Draghi Maria 4 z idem
Draghi Carolina 1 z
Draghi Domenico detto Granello Case dei Draghi proprietario e merciaio all'estero 30 mesi
Draghi Lazzaro di Domenico detto Granello Case dei Draghi proprietario e merciaio all'estero 30 mesi
Draghi Vincenzo detto Granello Case dei Draghi merciaio all'estero 6 mesi
Draghi Guglielmo di Alessandro detto Roncaiolo Si i N .
. . Lo Sané 20 e piu anni
dice ammogliato con figli
Draghi Luigi di Alessandro detto Roncaiolo Sané 5anni n.on si sa del suo
ritorno
Draghi Giovanna nuora di Alessandro detto Roncaiolo , . .
. . Sané 20 e piu anni
col marito e figli
Granelli Cesare detto Cesarino Casaleto proprietario e merciaio all'estero 6 mesi
Rolleri Benedetto detto Benaja Case dei Draghi proprietario e merciaio all'estero 9 mesi
Rolleri Giuseppe di Luigi detto Tora 17 Poggio di lllica merciaio all'estero 2 anni
Rolleri Giovanni di Giuseppe detto Comandante Poggio di lllica merciaio all'estero 6 mesi
Rolleri ... di Giuseppe detto Comandante Poggio di lllica merciaio all'estero 6 mesi
Rolleri Giacomo nipote di Giuseppe detto Comandante Poggio di lllica merciaio all'estero 6 mesi
COMPIANO
Mazzadi Giovanni fu Marco detto Taslin(?) 66 a |Cereseto propritario agricoltore presente
Devoti Maria moglie di Mazzadi Giovanni 59 m all'estero dal 1847 non si sa
Mazzadi Luigi di Giovanni 32 a a Natale per Pasqua
Bisagni Domenico fu Andrea 30 a |Montarsiccio proprietario agricolo e contadino X X |anni 2 non si sa
Bruni Giovanni di Antonio detto Ferro 33 a possidente agricolo mercivendolo nel 1847 non si sa
Rossi Domenico 27 s nel 1848
Mutti Giovanni detto Canonico (con 5 figli, da 2 a 15 anni) 47 v contadino X x |nel 1848 presente
Mutti Giovanni Antonio detto Fisio(?) 37 a contadino in dicembre presente
Mutti Giovanni fu Antonio detto Momello(?) 50 a presente / in novembre mesi 9
Zaneboni Caterina moglie di Mutti Giovanni 54 m in novembre mesi 9
Tadei Domenico fu Guglielmo detto Conte 50 s proprietario agricolo e musicante anni 9 n.on e mal
rientrato a casa
BARDI
Sidoli Giovanni fu Giuseppe detto Dughera 44 a |Sidolo possidente contadino marzo 1849 nel 1851
Sbuttoni Giuseppe di Antonio detto Pajone 16 s |Pieve marzo 1849 nel 1850
Rossi Bartolomeo di Giacomo 23 s |Dugara dicembre 1848 nel 1852
Gasparini Domenico di Girolamo (3°di 4 figli- 1°maschio) 12 s |Comune Soprano ottobre 1849 nel 1851
a = ammogliato; m= maritata: s = scapolo; v = vedovo o vedova; z = zitella (=nubile)

Censimentodel 1850

Il censimento della popolazione del Ducato, svolto a meta del secolo, presto particolare attenzione al fenomeno migratorio, come mostraiil
registro nel quale si vede come, per ogni abitante venissero chiesti i «Luoghi delle emigrazioni periodiche e loro durata»; nella colonna

«Osservazioni», inoltre, venivano spesso riportate brevinotizie sulla data del previsto rientro o sulla situazione dell'emigrato. o
Sotto il profilo migratorio, la parte alta delle valli del Taro e del Ceno e i contigui comuni del versante piacentino presentavano caratteristiche

assolutamente specifiche, per |'intensita del fenomeno, la pratica di attivita girovaghe e la destinazioni verso paesi transalpini.
In questo comprensorio, f'emlgrazmne era, allora, particolarmente concentrata nei comuni di Boccolo, ove gli emigranti rappresentavano

oltre il 28% dell'intera popolazione, con parrocchie come Santa Giustina e Montereggio che superavano il 31%; Compiano, ove gli emigranti
superavano il 23%, con parrocchie come Strepeto e Spora (allora di quel comune) sopra il 38%, Nociveglia oltre il 34%, Cereseto vicino al

31%; Bedonia, con una media vicina al 20%, ma con parrocchie come Cornolo soprail 33% e Casaleto oltre il 25%. _
Bardi si collocava in una posizione intermedia, con meno dell'11%, in media, ma con parrocchie come Credarola, Comune Stradella, Trarivo

e Sidolo trail 20 e il 28%; piu modesta |'emigrazione da Varsi (media del 6,5%, con la parrocchia di Villora sul 18%); ad Albareto la media era
appena al di sopra del 4% e soltanto Buzzo era al di sopra del 10%; I'emigrazione da Borgotaro era, allora, ancora assai limitata (poco piu
dell'1%); complessivamente, nei comuni citati gli emigrati censiti erano circa 4.350 (non si e trovato, purtroppo, il registro di Tornolo,

sicuramente uno dei comuni piu fortemente interessati dal fenomeno migratorio) . o -
Per quanto concerne i luoghi di emigrazione, per gli oltre 4.000 casi di cui fu rilevata la destinazione, il primo posto competeva al Regno

Lombardo-Veneto, con piu di 1.400 presenze: si trattava, in prevalenza, di migrazione stagionale, ma erano numerosi i casiin cuisiannotava

chel'emigrato non sembrava intenzionato aritornare o che si era stabilito con la famiglia (o si eraaccasato) nel luogo diemigrazione.
Al secondo posto seguiva, assai da vicino, la Francia, con oltre 1.300 casi; al terzo posto, ma assai distanziati, con poco piu di 300 casi, la

Svizzeraeipaesidilinguatedesca (e scandinavi). ) o o .
Lo Stato Sardo (e, in esso, quasi esclusivamente il Piemonte, essendo pressoché assente la Liguria, nonostante la sua vicinanza geografica)

sfiorava i 300 casi; anche le terre del Ducato, che pure dovevano essere attraversate per recarsi all'estero, non erano molto frequentate:

meno di 120 casi censiti, cosi come assai modesta era la frequentazione dell'ltalia centro-meridionale, neppure 60 casi. o _
Piu ambite risultavano mete assai remote, come la Russia (soprattutto Pietroburgo) con circa 120 casi, cui si aggiungeva l'itinerario che,

attraverso I'Austria—Ungheria, giungeva fino alla Turchia e all'Egitto (circa 40 casi), mentre piu di una trentina di emigranti si trovavano, dal

lato opposto del Mediterraneo, in Spagna e Portogallo. o
Verso I'Inghilterra venivano censite circa 150 destinazioni e verso I'America circa 50. _ o _ _
Per quanto concerne le attivita svolte dagli emigranti, dopo aver sottolineato che le informazioni fornite dal Censimento sono spesso

carenti, sipuorilevare che, nel migliaio di emigranti dal comune di Bedonia di cui € indicata la professione, erano compresi quasi 480 merciai
ambulanti, negozianti, commercianti e simili; circa 180 suonatori ambulanti, musicanti, ecc.; circa 40 conduttori o espositori di bestie da
spettacolo, fiere, belve; una cinquantina di giornalieri o «lavoratori», mentre altre attivita (macellaio, fabbro, arrotino, vetraio, facchino,
ecc.)erano appenaunatrentina.

* k  k

La tabella elenca gliemigrati (circa quaranta, nei quattro comuni esaminati) che si erano diretti (o stavano per dirigersi) verso la Svizzera.
Si nota la presenza di alcune donne o bambine, figlie o mogli di altri emigrati; si notano, inoltre, diversi casi di emigrazione di lunga durata,

senza notizie di futuririentri.
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Le vicende di Giacomo Pettenati di Borgotaro
quasiungiallo

Un corposo fascicolo che riguarda le vicende di Giacomo
Pettenati potrebbe probabilmente fornire spunto per una

storiaintricata. o
Il Pettenati, accusato di fallimento fraudolento, aveva fatto

perdere lesue tracce rifugiandosiin Svizzera.
Compi pero un'imprudenza, spedendo una lettera che fini

nelle mani dell'occhiuta polizia ducale; il Ducato chiese
pertanto al Cantone di San Gallo di ricercare, arrestare ed

estradare il Pettenati, cio che fu fatto.
La cosa si complico perche il Pettenati, a sua volta, dichiaro

che gli era stata sottratta una cospicua quantita si seme di
bachidasetache, aseguitodelsuoreclamo, giunse e Parmain
g:korldiiioni di completo deterioramento.

La documentazione rimasta consente di notare come due
delle numerose comunicazioni furono fatte con dispaccio
telegrafico; la prima, il 22 gennaio 1857, da Genova, per
avvertire che il Pettenati aveva gia, vidimato, il giorno 16, il
passaporto per la Svizzera; la seconda, del 21 novembre dello
stesso anno, da Berna, per comunicare che lo stesso era stato

arrestato. : . .
| primi tentativi di comunicare con il telegrafo risalivano a

neppure dieci anni prima; ciononostante, nel 1857, il Ducato
era in grado di comunicare con i suoi rappresentanti
all'estero, non soltanto a Genova, a anche a Berna: i fili del
telegrafo avevano gia valicato sia gli Appennini che le Alpi.

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)
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Matrimonio all'estero: nessun problema peril rinnovo del passaporto

Con lettera inviata da Berna, il 24 aprile 1857, Louis d'Ernst, Console di Parma in Svizzera, aveva chiesto al marchese Pallavicino, Ministro
degli Esteri del Governo ducale, se poteva rilasciare un nuovo passaporto a Giovanni Chiappa, figlio del fu Giovanni e di Domenica Belli,
nato a Scopolo, di anni 30, che aveva sposato, con rito civile, a Colmar (Francia) il 4 febbraio di quello stesso anno, la 19enne Maeleine
Blumert, del luogo, inserendovianche il nome della sposa.

Gia il 2 maggio (rapidita delle poste e della burocrazia del tempo!) il Direttore della Polizia del Ducato dava il suo «nulla osta» al Ministro
degli Esteriche lo «girava» al Console che, con notain data 28 luglio (ricevuta il 1° agosto), comunicava di aver rilasciato quanto richiesto.

[Fonte: Archivio di Stato di Parma, Dipartimento Affari Esteri - Alto Buon Governo - busta 69]
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Lo sfruttamento dei ragazzi girovaghi

Il bisogno spingeva, non di rado, le famiglie a mandare i
propri figli all'estero, affidandoli a qualche girovago, almeno
inapparenza come suo accompagnatore e apprendista.
Poiché la legge prescriveva che, per espatriare, si dovessero
avere 15 anni compiuti, erano numerose le «suppliche» per
ottenere |'autorizzazione all'espatrio anche per ragazzidi 11
o 12 anni, come mostrano le due qui esposte, che si
riferisconoall'anno 1834.

Le esperienze che questi ragazzi compivano all'estero erano,
tuttavia, non dirado assai penose se non tragiche.
Sull'argomento, gia |I'8 marzo 1830, il Commessario di
Borgotaro aveva inviata ai podesta (i sindaci di oggi), la
circolare quiin mostra; visilegge, tral'altro:

«Oggetto: Buon Governo—abuso di noleggiare fanciulli.
Signor podesta, con lettera del 2 corrente I'inclita Presidenza
dell'Interno mi avverte che nel bardigiano, ed anche nei
limitrofi distretti, si rinnovino da taluni i vituperevoli esempi
del barbaro uso di noleggiare fanciulli, i quali poi da disumani
speculatori sono tratti in lontane regioni, ove costretti a
soffrire mali trattamenti sono forse anche talora
miseramente abbandonati. Mi raccomanda inoltre la
prelodata Presidenza di tener modo onde costoro non
isfuggano la vigilanza che ben richiede la prava loro
condotta».

Questi ammonimenti del Governo ducale avevano, pero,
ancor minore efficacia delle grida manzoniane.

Nel 1846, Antonio Gallenga, allora esule a Londra, scrivendo
con lo pseudonimo di Luigi Mariotti, fece oggetto di un suo
racconto le drammatiche vicende, immaginarie ma
strettamente legate alla cronaca quotidiana, di uno di questi
ragazzi, chiamato Morello e descritto come nato a Sidolo,
trascinato in Inghilterra da «uno di questi mascalzoni, e per
di piu uno dei piu scaltri e senza scrupoli, [...] Biagio Pelagatti,
nativo di Borgotaro».

Annidopo, il responsabile della Legazione di Spagna e Parma
a Londra prendeva spunto dalla situazione del 19enne Paolo
Gordoni o GordanidiBardi, che girava «con delle scimie nelle
strade» e che si era presentato «mezzo nudo» alla Legazione
per chiedere un passaporto, per descrivere con drammatica
precisione la miserabile vita di quei ragazzi.

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)



Specchio numerico generale rispetto al territorio del Valtarese de’ fanciulli
che sono usciti all’Estero e che sono rientrati negli anni 1845, 1846 e 1847 a tutto settembre

COMUNI Numero dei fanciulli usciti Numero dei fanciulli rientrati Differenza
1845 1846 1847 | Totali | 1845 1846 1847 | Totali

ALBARETO 41 41 28 28 13
BARDI 55 76 36 167 35 2D 18 78 89
BEDONIA 268 301 211 780 57 220 272 549 231
BERCETO
BOCCOLO i | 84 60 195 49 63 48 160 5
BORGOTARO 9 8 8 25 6 6 6 18 7
COMPIANO 89 83 48 220 49 70 60 19 41
SOLIGNANO
TORNOLO 588 588 498 498 90
VALMOZZOLA
VARSI 6 6 6
TOTALI 472 552 998 2022 196 384 930 1510 512

Tra sfruttamento e abbandono

La tabella mostra come, in meno di tre anni, fossero emigrati, dalle vallidel Taro e del Ceno piu di 2000 ragazzi e ne fossero rientrati
appena 1500.

Nel Prospetto informativo di tutti i sudditi parmigiani al di sotto dei 18 anni ai quali era stato rilasciato passaporto dall’Ambasciata spagnola
e parmense a Parigitra il 1856 e il 7 luglio 1858, compilato, per la parte di sua competenza, dal Commissariato per il Valtarese, sono indicati
una trentina di casi di giovani girovaghi.

Traloro,anche un paio diragazziche sieranodirettiin Svizzera.

- Andrea Sidoli, di 15 anni, «rimpatrio sul finir del 1857 assieme al proprio padre col quale era partito. Il 10 marzo u.s. all'appoggio di
certificato podestarile, venne da questo Commissariato rilasciato passaporto al di lui padre valevole per I'ltalia ove fu compreso anche il
figlio, e partirono il 20 dello stesso mese recandosi a Bellinzona. Giunti cola il padre affidava il figlio allo speculatore Guglielmoni,
restituendosiin patria dove sitrova tutt'ora»;

- Antonio Emanuelli, di 15 anni, «dopoil rilascio del passaporto ch'esso ottenne dall'Ambasciatore di Spagna il 6 agosto 1856, rimpatrio e nel
marzo u.s. riparti di nuovo per la Svizzera munito di passaporto estero procuratogli dal ridetto Guglielmoni, il quale fu pure I'esconduttore
dell'Emanuellinell'anno 1855, la prima volta da questi Stati».
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Arresto periminori

Secondo un rapporto della Polizia ducale in data 23 ottobre 1857, i fratelli Antoniazzi, Antonio, di anni
19, e Giovanni, di anni 14, figli del fu Giuseppe, di Costa Geminiana, allora detenuti nelle carceri di San
Giuliano, [St-Julien-en-Genevois (in italiano: San Giuliano di Geneva o San Giuliano nel Genevese) un
comune francese situato nel dipartimento dell'Alta Savoia, posto sul confine franco-svizzero, in
contiguita di Ginevra], avevano abbandonato clandestinamente il loro paese sui primi di novembre
1853 [quando avevano, quindi, 15 e 10 anni] «dappoiché in quell'epoca un Rolleri Luigi detto
Moscatello d'anni 38 delli furono Giovanni e Rolleri Laura, proprietario, dimorante a Cremadasca di
Pione (Boccolo), avendoli tolti a suo servizio come domestici suonatori d'organo portatile li condusse
seco all'estero arbitrariamente, sebbene [...] gliene venisse fatto divieto, perché era noto come d'altri
giovinetti a lui affidati non ne aveva fatto buon conto abbandonandoli in balia di loro stessi senza

aplgong_oein sitiloro sconosciuti». o _ . . _
II' Rolleri, «dopo cinque mesi di assenza, fu costretto ripatriare per infermita, e piu specialmente

perché colpito da demenza, divenendo cosi inetto alla sua professione, per cui avendo lasciato quei

due giovania Ginevra, essi si diedero da soli a girare suonando |'organo che seco avevano. _
Esso Rolleri d'allora in poi non si e piu allontanato dal suo domicilio ed e al presente si stupido ed

imbecille da non potersiin verun modo intentare contro di lui alcun procedimento come si dovrebbe a

norma dell'Atto Sovrano 27 ottobre 1852 n.* 394». _ o
«Cio posto, io sono dunque di rassegnato avviso [= del parere] che, essendo gli Antoniazzi ancora

minorenni, si dovesse farli tradurre al loro paese, giacché cosi adoperando non potranno sfuggire alla

Coscrizione Militare _ _ _ _ _
Come si vede, il Rolleri, descritto come «stupido ed imbecille» (anche se quello stato di presunta

alienazione non gli aveva impedito di tornarsene da Ginevra a Bardi, piu di 500 chilometri...),
nonostante i suoi pessimi precedenti, veniva preservato da ogni gravame, mentre i due ragazzi, rimasti
abbandonati a se stessi per quasi quattro anni in un paese estero, dovevano essere arrestati e
rimpatriatire sotto scorta, dando cosi certezza alla competente autorita di ottemperare agli obblighi di

leva, unica ragione per cuiil Governo ducale si occupava dei giovanj girovaghiall'estero. .
Un appello rivolto alla «<Somma bonta dell'Eccellenza vostra», cioe del Console del Ducato di Parma a

Berna, redatto a nome deidue fratelli, conteneva qualche dettaglio diverso dal rapporto della Polizia.
Secondo quanto vi si legge, i due erano «stati il 19 andante Settembre arrestati in questa Citta [San

Giuliano] come sprovvisti di carte e tradottiin carcere [...] a motivo che quando abbandonavanoiil loro
paese natale furono il primo compreso nel passaporto di Rolleri Luigi della parrocchia di Pione, ed il
secondo su quello dei fratelli Bracchi al di costoro [= al di cui] servizio ambedue si trovavano e per il
fatto che avendo abbandonato i loro rispettivi padroni e fatto acquisto di un Organo col quale

procacciarsilaloro esistenza si trovarono affatto privi di carte». _ _ o .
Cio premesso, al fine di «non sottostare alle conseguenze di una probabile espulsione dagli Stati Sardi

[di cui, allora, faceva parte la Savoia] sotto scorta de Carabinieri» supplicavano di concedere ad
entrambi il necessario passaporto» che pregavano di «trasmettere al Signor Delegato Provinciale di

San Giuliano»
Il console aveva esaminato la supplica e, preparata la risposta, la aveva inviata, il 26 settembre, al capo

della Legazione di Parma a Torino; questi aveva inviato la sua comunicazione al Ministro degli Esteri del
Governo Parmense (che la ricevette il 1° Ottobre); con essa, il signor de Souza de Portugal,
responsabile della Legacion de Espafia y Parma [aggiunto a mano sulla carta intestata] en Turin,
comunicava al marchese Pallavicino che il console Ernst, «nella sua qualita di Console Parmense pella
sola Svizzera non potrebbe intromettersi in cio che riflette questi Regi Stati [dei quali, allora, faceva
ancora parte la Savoia e, quindi, San Giuliano]» percio chiedeva che cosa dovesse fare «sull'arresto di
guei due giovanotti». Come si e visto, il parere del Governo parmense era quello che i due dovessero

essere arrestati e cosiglifucomunicato. = _ _ .
Il de Souza de Portugal aveva percio facile gioco nel rispondere, il 3 novembre, che «Questo Regio

Governo [quello di Vittorio Emanuele Il] anticipando i desideri di quello di Parma ha dato gli ordini
convenienti perché i detti fratelli Antoniazzi siano tradotti al confine, e sin dal 27 dello scorso Ottobre
salirono da questa Capitale [Torino] scortati dai Regi Carabinieri per essere consegnati alla forza
armata parmense».

[Fonte: Archivio di Stato di Parma, Dipartimento Affari Esteri - Alto Buon Governo - busta 69]
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Perigiovaniche dovevano fareil servizio dileva,
nessun rinnovo del passaporto

Proprio alla fine del 1858, il Console di Parma in Svizzera chiedeva, da
Berna, istruzioni circa il rilascio di un nuovo passaporto richiesto da
Belli Giuseppe di Grezzo (che aveva ottenuto il precedente, I'8 aprile
1856 dalla Legazione di Parma a Bruxelles, per sé e per il figlio
Bartolomeo, allora dianni 14). || Direttore della polizia parmense, dopo
aver riconosciuto che sia il padre che il figlio «tennero mai sempre in
patria una condotta regolare sotto ogni rapporto», trattandosi di un
minorenne che si avvicinava all'eta di leva, rispondeva negativamente,
arrivando a insinuare che «si potrebbe grandemente sospettare nel
padre del minorenne la decisa volonta diabbandonarlo all'estero»

[Fonte: Archivio di Stato di Parma, Dipartimento Affari Esteri - Alto
Buon Governo - busta 79]



Estratto dal Registro dei passaporti del Regio Consolato Parmense in Svizzera dal 10 marzo 1854 al 29 maggio 1856

N° Nome e cognome Originario di Eta N.u n'lero. Professione
dei rilasci

1 Valla Giuseppe Parma 2 Maestro di pianoforte

2 G. Osterrieth Bern Architect

3 Bernard Koenig Matters (Lucerna) Priore della Certosa di Ittingen
4 Linati Emilio Piacenza Professore di lingue

5 Bonzani Gio.Pietro, moglie e figli Bellinzona Possidente

6 Schiaretti Eurosia Felino 31 Contadina e nutrice

7 De Cacemont Henri. . Ce Rouen (France) 37

epouse comtesse Caimi

8 Qumalard Francois Veirier (Genéve) 18 Valet de chambre du subjet

9 Conte Caimi Giuseppe Parma 1° lieutenant nel corpo reale di artiglieria
10 Madame Olga de Stanevitsch Russie

11 Reichigraf Koenigsacher Sachsen — Gotha

12 Nilov Charles Vevey (Suisse) Rentier

13 Collomb Loccesia De Provence

14 Mani Amedeo Gamligen (Berne) 39 Docteur en médecine

15 Morvelli Charles HilzKirk (Lucerna) Negoziante

16 Bartha Carles Prussia

17 Falchetti Corrado Piacenza Viaggiatore di commercio in formaggi
18 Beffa Carolina Piacenza 33

19 Sordi Battista Pontremoli Giornaliero

20 Pagani Carlo Piacenza Padrone di vettura

21 Pagani Gaetano di Carlo Piacenza Vetturale

22 Madam Castley Elisabeth et son fils Anglais Rentiere

23 Rossi Giuseppe Sessa (Lugano) 20 Etudiant en médecine

24 Cornetti Fortunato di Luigi Piacenza 22 Dottore in matematica

25 Astorri Carlo fu Gioacchino Carpaneto 22 Falegname

26 Cantarella Secondo Asti 34 Sarto lavorante

27 Albertazzi Francesco Possidente e corriere

28 Caggiati Francesco di Giacomo Parma 35 Ingegnere

29 Kachart Jacque Thurgovie 22 Précepteur

30 Zangrigori Antonio Piacenza Commesso di negozio

31 Farter Frederic Lenzbourg Négociant

32 Melchiori Cesare 22 Garzone cappellaio

33 Maderni G.B. Capolago (Ticino) 42 Possidente e comandante di battaglione
34 Zambiagi Enrico Parma 32 Farmacista

35 Lehner Francois St. Gall Conseiller communal

36 Ruspaggiari Luigi Parma 31 Ispettore

37 Fisch Jan Négociant

38 Bazzini Carlo fu Giuseppe Campremoldo sup 9

39 Colombatti Giuseppe di Pietro Cardarola 15

40 Angelotti Sante di Antonio Bedonia 20-22 3 Domestico, poi negoziante € musicante
41 Antonelli Francesco di Giovanni Porcigatone 23-24 3 Musicante

42 Antoniazzi Ambrogio fu Domenico Sidolo 47 1 Inchiostraio

43 Barilli Giovanni Comune Stradella 33 1 Giornaliere

44 Belli Antonio di Antonio Masanti 24 1 Contadino

45 Belli Antonio fu Antonio Masanti 18 1 Agricoltore

46 Belli Domenico fu Antonio Masanti 23-27 2 Domestico

47 Belli Fermo di Antonio Masanti 20 1 Contadino

48 Belli Francesco di Domenico Masanti 31 1 Musicante

49 Belli Giovanni di Antonio Masanti 21 1 Musicante

50 Belli Girolamo fu Giovanni. Masanti 31 1 Musicante

51 Belli Guglielmo fu Giovanni Masanti 28-30 2 Conduttore d’animali

52 Belli Guglielmo di Antonio Masanti 17 2 Musicante

53 Bisagni Domenico fu Andrea Masanti 37 2 Pittore di camera

54 Bisagni Domenico fu Antonio Masanti 38 1 Pittore da camera

55 Boini Domenico fu Andrea Masanti 30 1 Domestico

56 Boini Domenico 30 1

57 Bozuffi Filippo fu Giovanni Calice 57-58 3 Negoziante

58 Camisa Erminio fu Pietro assieme alla 27 1 Venditore d’occhiali

59 moglie Irimkvalter Rosina e al Piacenza 1

60 figlio Pietro Antonio 1

61 Capellini Antonio di Giovanni Sommaf:ampagna 22 1 Conduttore di figure movibili

(Isola di Tornolo)

62 Capellini Luigi di Giovanni Isola di Compiano 23 1 Domestico

63 Chiappa Lazzaro fu Andrea Scopolo 37 1

64 accompagnato da suo figlio Antonio 10 1 Musicante

65 e dal giovinetto Belli Giovanni Masanti 15 1

66 Conti Domenico di Gius Credarola 22 1 Domestico

67 Corti Antonio di Giovanni Bedonia 36 1 Domestico

68 Emanuelli Antonio Cereseto 14 1

69 Emanuelli Domenico fu Giacomo Strela 22 1 Domestico

70 Emanuelli Giuseppe Parma 14 1

71 Ferrari Pietro fu Giovanni Cacciarasca .35.. 3 Domestico

72 Franchi Giuseppe di Antonio 33 1 Artista

. . . Campello

73 e sua moglie Anvergni Rosalia 1

74 Genocchi Celestino Parma 29-30 2 Musicante

75 Guglielmoni Antonio fu Gio.Batta Cereseto 30 1 Domestico

76 Guglielmoni Antonio accompagnato da Cereseto 30 1 Musicante (avec la condition de la lettre du 13
77 Sidoli Giacomo Gregorio 14 1 avril de S.E. le ministre de I’Exterieur)
78 Guglielmoni Antonio di Gio.Batta Cereseto 31 1 Musicante

79 con Sidoli Giacomo Gregorio 16 1

80 Guglielmoni Domenico fu Andrea Cereseto 40 1 . .

. . Musicante e conduttore d’animali

81 con la moglie Anna Maria Proascha 35 1

82 Guglielmoni Giovanni fu Gio.Batta Cereseto 33 1 Domestico

83 Guglielmoni Giuseppe di Al (?) Cereseto 43 1 Ombrerello (?)

84 Guglielmoni Giuseppe fu Giuseppe Cereseto 45 2 Ombrellajo

85 Lazzari Giuseppe di Antonio Caffaraccia 47 1 Domestico

86 Lusardi Domenico fu Luigi Tornolo 34 1 Conduttore d’animali di giuoco
87 Mutti Giacomo fu Giuseppe accompagnato 56 1

88 dai suoi figli Giuseppe e Nociveglia 15 1 Conduttori di piccole bestie
89 Manfredo 13 1

20 Negretti Luigi S . Rugarlo >4 ! Musicante

91 accompagnato dal figlio Giovanni 15 1

92 Orsi Pietro fu Giuseppe Bedonia 34 1 Conduttore d’animali selvatici
93 Pisani Giuseppe di Francesco Porcigatone 27 1 Musicante

94 Prati Antonio fu Francesco Trarivo 26 1 Domestico

95 Raggi Giovanni fu Antonio Bedonia 31 1 Conduttore d’animali

96 Ragli Giovanni fu Giacomo Rugarlo 48 1 Merciaio

97 Ratti Domenico fu Antonio Costageminiana 17 1

98 Ratti Giuseppe fu Domenico Scopolo 26-28 2 Domestico

99 Rebolini Bartolomeo Bedonia 1
100 Rolleri Cristoforo di Francesco Illica 31 1 Domestico
101 Rossi Bartolomeo fu Antonio Bedonia 40 1 Domestico
102 Rossi Giacomo fu Giovanni Sidolo di Bardi 24-25 2 Musicante
103 Rossi Giuseppe di Giovanni Isola 27 Conduttore d’animali e di figure mobili
104 Rossi Pietro Faggio di Boccolo 17 Musicante
105 Sabini Agostino di Pietro Montegroppo 30 Musicante
106 Sidoli Andrea fu Giuseppe Cereseto 14
107 Sidoli Giovanni figlio di Marco Antonio Cereseto 44 Contadino
108 e suo figlio Marco Antonio e il giovinetto  Cereseto
109  Frigoli Giovanni, per lavorare 16
110 Sidoli Giovanni fu Marco Antonio e 45 Contadino
111 suo figlio Marco Antonio
112 Taddei Andrea con i figli 41-42 2
113 Taddei Fermo Masanti 15-16 2 Agricoltore
114 Taddei Bartolomeo 13-14 2
115 Taddei Andrea Masanti 45 Portatore di figure movibili
116 Taddei Antonio fu Antonio col . 44 o .

. Masanti Portatori di macchine con figure
117 figlio suo Andrea 14
118 Taddei Bartolomeo di Andrea Masanti 13 Musicante
119 Taddei Domenico fu Antonio Masanti 26 Domestico
120 Taddei Giovanni fu Antonio Masanti 28-29 2 Conduttore d’animali
121 Taddei Giovanni di Giovanni . 24-25 2 Domestico
. Masanti

122 accompagnato dal figlio (?) Andrea 15-16 2
123 Tadei Guglielmo fu Domenico Masanti 22-24 3 Domestico e poi musicante

Fonte: Archivio di Stato di Parma

Il Console di Parma in Svizzera
compilo un estratto del suo registro
I'elenco dei passaporti rilasciati, a
Berna, tra il 10 marzo 1854 e il 29
maggio 1856; il documento e
particolarmente ricco di
informazioni che meriterebbe una

dettagliata analisi.
Riguardavano 136 persone, alcune

delle quali con due o tre successivi
rilasci, in quanto i passaporti
avevano, di solito, validita di un

anno.
Di queste, ben 98 provenivano

dalle valli del Taro e del Ceno; in
particolare da Masanti, Cereseto,
Bedonia; piu di trenta erano i
musicanti, conduttore di animali, di
animali selvatici, di animali da
giuoco, di piccole bestie, di animali
e di figure mobili o come portatori
di macchine con figure; una ventina
si qualificavano come domestici;
una decina come contadini,
agricoltori, giornalieri; alcuni erano
merciai o artigiani ambulanti
(venditore di occhiali, ombrellaio,

inchiostraio, pittore da camera).
Radicale la differenza tra questi

emigranti e la ventina di viaggiatori
provenienti dalla restante parte del
Ducato, tra i quali si incontrano,
insieme al conte Giuseppe Caimi,
un maestro di pianoforte, un
professore di lingue, un dottore in
matematica, un ingegnere, un
farmacista ed anche un viaggiatore
di commercio in formaggio e un
padrone divettura conil vetturale

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)



risarcimento rifiutato

Il Governo ducale, aveva chiesto al Podesta di Bedonia: «di
far verificare se Bozzuffi Filippo, merciaio ambulante di
Calice abbia fatto ritorno in patria e, nel caso vi si trovi,
d'invitarlo a dichiarare se accetta quell'indennita di franchi
cinquanta assegnatagli dal Governo di Zurigo per mali
trattamenti da lui sofferti, per parte d'un agente della
polizia Svizzera. Ove la dichiarazione del Bozzuffi risulti
favorevole gli saranno da questo Ministero procurati
immediatamente i detti cinquanta franchi, ove persista
come fin qui ha fatto verso il Regio Consolato a Berna nel
rifiutarli, saranno restituiti al Governo cantonale di Zurigo
col quale egli dovra rivolgere legalmente i suoi reclami per
una maggiore indennizzazione».

Il Bozzuffi, perd, non era rientrato a Calice (si era all'inizio
del 1859); in quella circostanza la moglie dichiaro che lo
stesso non aveva «fatto ritorno in patria da otto anni, e si
troverebbe attualmente nella citta di Zurigo o in quella di
Lucerna od in qualche altro paese sicuramente di que' due
Cantonidella Confederazione Svizzera» ..

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)




I'eterna questione della ferma militare

Un nutrito fascicolo riguarda il 18enne Angelo Regazzi di
Farfanaro; questi, pur non avendo ancora adempiuto agli
obblighi di coscrizione [di leva], supplicava di accordargli il
passaporto valevole anche per la Svizzera, pronto a dare
malleveria, perché intendeva recarsi presso uno zio, «Conti
Domenico fu Andrea detto il Merlo di professione
musicante, il quale circola abitualmente nei cantoni elvetici
di Berna e Basilea ed e partito da quest'ultima citta addi 8
del prossimo passato giugno passando a Ginevra dove si
fermeratuttoil corrente luglio».

Poiché, pero, era piu facile ottenere un passaporto perisoli
stati italiani, il Regazzi si procurd0 questo e se ne ando
ugualmentein Svizzera.

Il Governo ducale fece osservare che «s'egli si trova ora in
Isvizzera presso lo zio Conti Domenico, si ha bastante prova
dell'abuso ch'egli stesso ha cosi fatto dell'anzidetto
recapito. Se il Regazzi dovesse chiedere al console di Berna
la risegnazione per un luogo qualunque estraneo all'ltalia,
non sarebbe da concedergli che per obbligarlo a ritornare
nella stessa Italia, con prescrizione altresi di apposito e ben
determinato stradale, troppo importando di tener fermala
mano a non tollerare e molto meno a non autorizzare gli
abusi che assai facilmente si commettono rispetto a tali
recapiti [passaporti] e di evitare anche il pericolo a cui
codesto ministero molto giustamente accennava».

(Fonte: Archivio di Stato di Parma)




il libro dei permessi di Giuseppe Dallara

Il «girovaghismo» che si dedicava alle esibizioni con animali continuo fino alla prima Guerra mondiale (anche se si potrebbe individuarne
I'evoluzione nei circhiancora attivi).

Qui, come ultimo dei dei documenti ad esso dedicati, simostra un oggetto di straordinario interesse, forse unico, il «libro» in cui sono raccolti
numerosissimi permessi ottenuti da Giuseppe Dallara «conduttore di belve», nel corso delle sue peregrinazioni.

Riguarda luoghi visitati in oltre venti anni, tra il 1847 e il 1868, sparsi nell'ltalia centro-meridionale e settentrionale, in Croazia, Ungheria,
Slovacchia, Austria, Sardegna, Corsica, Algeria, Spagna...

Consente, perlunghitratti, diricostruire gli spostamenti giornalieri della piccola troupe e diconoscere le regole che doveva osservare.
Avolte, ne e anche indicata la composizione: ad esempio a Trieste, nel 1851, comprendeva «due orsi ben ammaestrati, varie specie di scimie
pure ammaestrate, e due cavalli, unistrice, un capricorno, tuttiamaestrati»

Nelle due pagine aperte, conilnome delle localita ben leggibili, si puo ricostruire il percorso svoltosi
dal 26 aprile 1856, datain cui Dallara sitrovava a Wiener Neustadt, a sud di Vienna
il 4 maggio eraa Maodling, 40 chilometri piuanord
I'11 maggio era a Klosterneuburg, altri 35 chilometri piu a nord, sul Danubio;
di qui, piegava decisamente ad ovest e dopo una tappa intermedia, giungeva a Sankt Polten, distante 62 chilometri;
il 24 maggio giungeva a Melk, a 27 chilometri da Sankt Polten

latappa successiva era ad Amstetten, a 39 chilometri da Melk
In un mese aveva visitato sette localita, percorrendo circa 200 chilometri.
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e Emigrazione totale

Emigrazione Verso la Svizzera

1954
1956
1958
1960
1962
1964
1966
1968
1970
1972
1974

EMIGRATI IN SVIZZERA DALL'EMILIA-ROMAGNA
anni Regione | Bologna | Ferrara Forli Modena | Parma | Piacenza| Ravenna I:?ﬁ;: Rimini
1876-80 2.073 122 5 12 115 640 285 22 872
1881-90 1.846 16 1 3 75 463 132 21 1.135
1891-00 17.731 2.268 269 2.495 2.881 2.989 1.360 293 5.176
1901-10 71.210 6.019 4.690 17.309 12.671 13.382 3.096 5.237 8.806
1911-20 43.511 7.753 2.844 12.808 3.593 7.618 1.813 2.634 4.448
1921-30 3.918 801 179 1.014 352 563 305 193 511
1931-34 1.257 267 47 280 111 220 87 69 176
1935-42 1.562
T950-60 13.711 874 760 4112 1.665 2.615 1.229 356 2.100
1961-70 24.814 1.266 1.716 12.005 2.261 3.146 1.160 894 2.366
1971-80 4.061 448 266 1.243 468 749 330 192 365
1981-90 2.574 233 100 1.145 235 200 143 344 174
1991-00 1.816 380 89 335 250 201 109 193 84 175
2000-04 846 231 50 75 97 63 45 84 62 139
Totali 190.930 | 20.678 11.016 52.836 24.774 32.849 10.094 10.532 26.275 314
Fonte: prof. Fausto Desalvo

dopo l'unita d'ltalia: la «Grande emigrazione» e il secondo Dopoguerra

Dopo l'unita d'ltalia sicomincio a raccogliere i dati sul fenomeno migratorio.

Tra il 1876 e il 1975 dalla provincia di Parma sono emigrate 200.661 persone di cui 32.238 verso la Svizzera; dopo un notevole aumento
nell'ultimo decennio dell'Ottocento, il periodo di piu intensa emigrazione fu raggiunto nel primo decennio del Novecento, nel corso del
quale partirono per la Svizzera 13.382 parmensi; il punto piu alto fu il 1908, con 2.748 emigrati (quello fu anche I'anno in cui si raggiunse la
qguota piu elevata dell'emigrazione complessiva dal Parmense con 7.611 unita).

Negli anni Venti la nostra emigrazione verso la Confederazione elvetica si ridusse a valori assai limitati, mentre riprese con vigore nel
Dopoguerra, con punte di 1.802 emigratinel 1951e 1.729nel 1971



Piccoli muratori ignoranti e simpatiche canaglie

Juhee! Die Malienerbuben milfien in Siridh in die Sdule.
(€ine [dedctiote ednasy vom Tncn Besconits)

A\l.

Kieiner Tachingg: >Mir wend ndta in sculo, pflasteribeli trige, polente wlem grist esse und batze comi Gber
samstig, iste viel besser! scule mitza nbtuale
«Evviva! I bocia devono finalmente andare a scuola.
I piccolo tschingg italiano: — Noi non vuole andare a squola, vuole portare sacchi
di malta, mangiare polenta sulle impalcature. Ricevere soldini il sabato
essere molto meglio. La squola non serve a niente.»

Nebelspalter, Zurigo, 22 giugno 1898
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«Un idillio di italiche canaglie».

Sporchi, scioperati, ubriaconi: la vita

dei nostri vista sempre dalla rivista svizzera
Nebelspalter 11 9 giugno 1894.

i difetti degliitaliani

Due' vignette (trattg dal libro di Gian Antonio Stella, L'orda : quando gli albanesi eravamo noi), pubblicate in Svizzera
nell'ultimo decennio dell'Ottocento, che ironizzavano sui difetti — veri o presunti—degli emigrantiitaliani.
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le dure condizioni dilavoro dei nostri emigrati

Trail 1898 e il 1905 molti lavoratoriitalianifurono impiegati nello scavo della galleria del Sempione, lunga quasi 20 chilometri.
Le foto (tratte da: The World in my hand — Italian emigration in the world 1860 /1960) documentano le dure condizioni dilavoro



"U:u‘.xqﬁ operai italiani, scrive Pasquale Villari, sono riserbati in Svizzera i
Javori 'imih duri, pitt faticosi. peggio retribuiti. P-_er ooni dm'et si sente, fra
I"Alpi. il suono della nostra lingua, e questi operai formano cola una popela-
zione nomade, senza casa, senza famiglia, senza scuola, senza chiesa. senza
libri o giornali italiani; lontani dalla patria, da cui li caccia la x_ni§erm, in
un paese di cui non conoscou la lingua ed in cul non son ben visti, per la
concorrenza che fanno. E sopratutto presso i #unmnel che il problema si pre-
senta nella sua enorme graviti. T'a pena di vederli, dopo otto ore di aspro
lavoro, usecir dalla montagna colla lanterna in mano, per dar luogo ad altri
che vanmo a prendere il loro posto. Tornano alla luce del sole, estenuati, an-
neriti. bagnati di sudore e d’acqua, la quale filtra da tutte le parti. Si ab-
bandonano sopra una panca e mangiano avidamente un parco desinare; poi
vanno a dormire in otto o dieci nella stessa stanza. Fanno economie su tutto
per soccorrere la famiglia lontana; ogni sabato sono a spedir vaglia all’uiﬁciq
postale. Quando =i destuano dal sonno, che cosa debbono fare prima che torni
l'ora del lavoro. non essendo possibile lavorare dentro un fumnnel pin di 8 ore
sulle 24 ¢ Per essi non v'e luczo di svago, ne di riposo, né d’istruzione. Non
c’e che la bettola, con ligquori e con donne di mala vita venute anch’esse
Aall'ltalia. L’oste. che appartiene o pretende appartenere ai partiti sovversivi,
studopera con insistenza a promuovere il loro malcontento. perché quando vi
son scioperi, le osterie si riempiono..... E difficile misurare il rancore e 1'odio
che si sono andati lentamente accumulando nel cuore di questi operai. Certo
¢ che quando arrivano, e non mancano mai, gli agenti dei partiti sovversivi
ed anarchici. trovano il terreno gia mirabilmente apparecchiato a far germo-
olinre il seme velenoso che gettano nel loro animo »

K tatto nn esercito immane di abbandonati, di dere-

litti. i sofferenti, di disperati, che, nell’esistenza randagia, nella miseria e nel
Jolore, quotidianamente si vede suggerito, dal dileggio e dalla contumelia stra-
niera. il disprezzo per la patria immemore e lontana, un odio cieco ¢ bestiale
per tutto cio che alla sua psiche i1mpulsiva di folla incosciente ne incarna
comechessia, in tangibile individuazione, il concetto tradizionale.

On! A chi stupl di fronte agli atroei fenomeni di patologia sociale ch’ebber
nome Caserio e Luecheni, Angiolillo e Bresei, a chi guardo ¢on meraviglia
le bande di pezzenti di eriminaloidi che si affacciarono, nel 1898, dal confine-
svizzero. reclute volonterose della rivoluzione dai lor capi di lunga mano pro-
messa. ben si potrebbe rispondere che, data la lunga incuria, la negata pro-
tezione. 1'abbandono tant’anni durato, ¢ a meravigliare piunttosto tali fatti non
sian stati fin qui se non minaccia isolata, sintomo ed indizio precorritore della
fosea bufera di barbarie contro la quale tornera vana ogni difesa d’armi e di
lecoi. ove non si appresti in tempo la preservazione morale d’una salda e ga-
oliarda disciplina di intelletti e di cuori, atta a rinvigorire. in tutte le de-
iwes:.-:e energie, la nostra pavida ed esitante coscienza nazionale.

Per ventura d’Italia 11 male non e forse ancora dovunque tanto profondo,
la piaga non tanto incancrenita che si abbia a preveder vana ogni provvi-
Jdenza, tardo qualunque rimedio.

Tutti coloro ch’ebbero occasione di vivere. a lungo o casunalmente, in mezzo
ai nostri emigranti, furon unanimi nel constatare l'ottimo fondamento di so-
lide qualita che caratterizza 'enorme maggioranza di essi, non a caso ricer-
catissimi per l'intelligenza, la mitezza d’animo e la parsimonia di vita di cui
dan prova in ogni forma di lavoro e sotto tutte le latitudini.

Osservazioni e confronti assai notevoli hanno di recente sfatata la leggenda,
per tant’anni assiomatica, della eriminalith anormale degli italiani all’estero.
[1 De Stoutz, occupandosi di tale argomento per il solo Cantone di Ginevra,
dimostro con copia di cifre che la percentuale della delinquenza fra italiani
si manteneva inferiore, non solo a quella degli altri stranieri, ma pure a quella

‘ LA
RIFORMA SOOIALE le condizioni di vita dei nostri emigrati tra XIX e XX secolo, descritte da un
RASSEGNA DI SCIENZE SOCIALI B POLITICHE contemporaneo
ST SR Un articolo di un illustre economista, Giuseppe Prato, comparso nel 1901

sull'autorevole rivista La riforma sociale, descriveva in termini drammatici le condizioni
divitadeilavoratoriitalianiin Svizzera, soprattutto di quelliimpegnati nei grandi trafori.

Amno VIII — Volume XI
Anno 1901 -

SECONDA SERIE

s

1901
ROUX & VIARENGO Eprrorr
TORISO
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- Al confine, - Arresto di operai italiani che valicarono il Sempione.

1898: proteste, disordini e strage di cittadini a Milano

Nel maggio 1898 a Milano scoppiarono violente proteste che furono represse nel sangue dal generale Bava Beccaris che non esito ad
usare il cannone contro lafolla; per quella sua azione, il generale ebbe immediati riconoscimenti da parte del re, Umberto 1°.

Alla notizia dell'eccidio piccoli gruppi di operai italiani dalla Svizzera, che Giuseppe Prato defini «bande di pezzenti di criminaloidi che si
affacciarono, nel 1898, dal confine svizzero, reclute volenterose della rivoluzione» si avviarono verso I'ltalia per sostenere la sommossa di
Milano; furono pero fermati ed arrestati al passo del Sempione

(Immagine tratta da L'lllustrazione italiana dell'epoca)
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Zinchi del Fratelii Dane®

ASSASSINIO DI S. M. L' IMPERATRICE D'AUSTRIA, A GINEVRA.

la tragicavita e la morte di Luigi Lucheni, di Albareto, assassino di Sissi

Nell'aprile del 1898, il mese precedente i disordini di Milano giunse in Svizzera, attraverso il Passo del Gran San Bernardo, Luigi Lucheni,
originario di Albareto, in cerca dilavoro. In quel contesto, Luchenisiavvicind improvvisamente alle idee anarchiche.

Il 16 agosto, a Losanna, due agenti della polizia svizzera gli sequestrarono un quadernetto dove aveva diligentemente raccolti numerosi
cantianarchici. Nella seconda pagina aveva disegnato un tirapugni chiodato con le diciture «Anarchia» e «per Umberto (1°)»; il primoinno
era dedicato a Sante Caserio, anarchico che aveva assassinato il presidente della Repubblica francese ed era stato preso e ghigliottinato.
Alcunidegliinni erano scrittiin un francese dall'ortografia incerta.

Il 10 settembre, a Ginevra, Lucheniassassino I'imperatrice Elisabetta d'Austria «Sissi».

Arrestato e condannato, moriin carcere nel 1910, ufficialmente per essersi suicidato, in realta strangolato dalle guardie.

Le memorie della sua infanzia, scritte in carcere, costituiscono un drammatico e irrepetibile documento della vita di un fanciullo
abbandonato, nell'ultimo scorcio dell'Ottocento.

Nei poster sono riprodotte quattro pagine del quaderno degliinni anarchici (Fonte: Archivio Confederale di Berna); la scena del delitto (da
unatavolade L'lllustrazioneitaliana) e larappresentazione della cella di Lucheninel carcere, tratta da La Tribune di Ginevra



R

Nel 1948, per la prima volta nella sua
storia, la Svizzera firmo un accordo di re-
clutamento di manodopera straniera, che
divenne un modello per i successivi e cam-
bio per sempre la sua storia e quella del
suo principale fornitore di donne e uomi-
ni, I’Italia. Paese dal quale, a partire dai
trafori dell’Ottocento e per un secolo, so-
no giunti oltre cinque milioni di persone,
la meta solo nel secondo dopoguerra. An-
cora oggi, quella in Svizzera ¢ la terza co-
munita italiana nel mondo. Concepita co-
me temporanea, dopo qualche decennio
divenne stanziale e rappresento il carbu-
rante per la crescita e 'espansione del-
I’economia elvetica. Nessun paese euro-
peo registro performance cosi favorevoli e
allo stesso tempo un cosi alto numero di
morti bianche, che raggiunsero I’apice con
la tragedia di Mattmark.

nel Secondo dopoguerra

Fin dal giugno 1948 fu sottoscritto I'accordo italo-svizzero relativo all'immigrazione dei
lavoratori italiani in Svizzera; fecero seguito alcune convenzioni sulla sicurezza sociale
del 1949, 1951 e 1962 e un ulteriore accordo concluso il 10 agosto 1964.
L'emigrazione, spesso a carattere stagionale, ma che non di rado diveniva permanente,
si svolse, quindi, in un quadro di tutele giuridiche gradualmente crescenti

Nelle foto:

- Luino, anni Settanta: trasbordo degli emigrati al confine italo-svizzero

(da: https://www.repubblica.it/venerdi/reportage/2019/05/24/news/svizzera_ )

- Operaie italiane della fabbrica Hero di Lenzburg negli anni Cinquanta

(foto Alinari, da Internet)

(da: Toni Ricciardi, Breve storia dell'emigrazione italiana in Svizzera)
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Winterthur 6,den 5 marzo 1958

Winterthur 6 Signore

Postcheck VIIl b 140 Dante Truffelli
Telephon (052) 21151 Manovale

GroBist Nr, 390022 Casale Val Taro

P. Parma

(Italia)

Egregio Signore,

Vi confirma, che lei posso comminciare il< avoro subito in
mia dita. Credo che lei puo gia venire il 8 marzo in svizzera
per comminciare il lavoro il 10 marzo. .

Ho trovato per lei una camera da famiglia Kl#u, Technikumstr. 16
a Winterthur.

Cordiali saluti

f Leemann
// ngauhll
fﬁ}n rthur 6

7

Cassa di Compensazion



CONTRATTO DI LAVORO
ARBEITSVERTRAG /CONTRAT DE TRAVAIL

Sofern der Arbeitgeber Verpflegung und Unterkunft zur Verfugung stellt, hat dé;-}&-rbeitnehmer:
im Tag / fiir die Untrkunft Fr.

Le salaire & i’heure est de Fr. ; le montait des allocations de vie chére est de Fr.

fiir die Verpflegung Fr.

......................

RN X
61221
fro il datore di Tavoro ... Heinrich.Leenamn....= Baugeschift
Zwischen dem Arbeitgeber | Entre Pemployewr e
con sede a ... Winterthur . . ... Cantone di Airich
l . : re g TTTTTTITITTmmmmasmsasscccsmersssssmsssssrsssaneeeenneee MGLLVULD WL W SN T,
wohnhaft in / domicilié év/ Kanton | Canton de
ed il lavoratore ... Lruffelli Dante . (cognome, nome, paterniti)
und dem Arbeitnehmer / et le travailleur (Name, Vorname, Name des Vaters / prénom, t,mm et r,mm dlll pér‘e)
. na,ti);o'a. T PrOVIneia @i ..o
g geboren in né & Provinz |/ provincede
N . p Q3% T . ‘
8 1}1 ..... : G¢710-13)5 ....................... domiciliato in Ttaliv & oo Parma \
| S | | T o TR I A g sttt n o S . ssbeng i o g S04
é 1 (Geburtsdatum) [ le (date de nm.j,s_d.n(,o) 71 wohnhaft 11;21. %gaéienmirfli / dﬁm_icilig’ en Italie & |
> . . T ‘ 5 : urata fino alia fine dei v al miai
§ SVI:;} Zlen]: ocl:lg}lpa.to 1.1{ qualitd di e — Handlanger.. ... per la durata di ....pe;:3.mesi-sela.Ro]izia.nnn:inY:g:n:'lt;ﬁ;;;B:l.pe.r:e::
§ velcher beschiftigt wird als / qui est occupé comme fu die Dauer von / pour la durée de
=| @ decorrere dal giorno di arrivo sul luogo /3 intreff i :
: g Dags (}_glelda;‘gm 0. /rom Eintreffen am Arbeitsplatzan. / dés son arrivée au lieu du travail.
u . \ .
5 I — 11 s.ala.no ¢ di Fr. 2.75 allora ; I'indemitd caroviveri ammonta a Fr. .. all’ora
B 2o il d_a,t,ore di lavoro assicura, il vitto e Pallogio il lavoratore dovry versare :
% Fr. ..o~ giornalieri per il vitto e Fr. ... Laz.. giornalieri per I’alloggio.
— Der Stundenlohn betriigt Fr. ; die Teuemngszulagen betragen Fr. pro Stunde
M “ew SEserramana .
ks
&
©
-

- e . ~RER R
N
o (JI;O:SS.% idlla mfortu,r.no sul lavoro, il 7. ]_3ei allen Arlqeitsun}illep verpflichtet 7. En cas d’accident de travail, ’em-
qube it voro s'impegna a darne sich der Arbeltgebell die italienische ployeur s’engage d’en donner communi-
basc;ﬁt; d’It?a.l(i;.nq{E}eefg\;?ri?’ 311151!" ﬁhr}- _Bot-sch%ft Auswandelingsamt, in Bern cation & 1’Ambassade d’Italie, Service
Z % 1 . -r‘ » . . A ’
i ol o BerflaL ell’Emi innert 5 Tagen davql m Kenntnis zu de_ Uémigration, & Berne, dans le dé-
) . setzen. lai de 5 jours.
8. d(l)g];:; o}:*irh(lm'llaﬁe m}‘:esa tra il datore 8. Jede besondere Veeinbarung  zwi- 8. Tout accord particulier entre 1’em-
L s, eafll avmtatorc che. importi schen Arbeitgebern uil Arbeitnebmern  ployeur et le traveilleur, qui com.-
I Presqii & contratto, sary welehe eine Aenderng des vorliegen- porte des modifications au présent
Iderarsl nulla ove non sia stato den Vertrages mit sih bringen wiirde contrat, n’aura & ffet r
preventivamente richiesto o ottenuto 18t als ungiiltig iatrach n ion 1 agrie oy Sa?s ol
per 186#itie, Tagsatiso. dell’ Ambearioy ' e ngiiltig zu e rachten, sofern bation pl_'éven’mve écrite de ’Ambassa.-
' Hials 75 Borra - A iata keine schriftliche fenchmigung der de d’Italie, & Berne, au nom du Minis-
ok 5111 ? I _rappresentanza italienischen Botschft in Bern, in tére des Affaires étrangeéres.
Ministero degli Affari Esteri, Vertretung des Avwsenministeriums, i

vorher eingeholt waden ist.

9. L'esemplare originale del presente con 9. Das mit dem Vi | T i
are . con- 9, Das n m Visun versehene Origi- 9, L’original d Ssent rat i
tr::to imumto del visto deve rima- nal dieses Vertragesmuss im Besiée du f."i%n'lﬁ. ado:-tu a'E;:;integogzitte;ﬁg;
nere in possesso del lavoraiore, des Arbeitnehmen bleiben. du travailieur,
......................................................... Zurigo, 15 Mir11958
O, T i o | e R
p A L e R e T L PASTUEREIE o)
FIRMA DEL DATORE DI LAVORO [ FIRMA DEL LAVORATORY
Unterschrift des Arbeitgebers ; Signature de employeur - Unterschrift des Arbeitnehmers / Signature du travailleur
A nome delli ditta
B R O AR Uy o Secietd Svipzefa degli Impresari-Costruttori

.........................................
..................................................................

Vigto™con parere favorevole alla concessione di espatrio, sem-
;:.rei:hei non ostino altri motivi da parte delle competenti Autorjti
in Italia. '
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emigrazione stagionale negli anni Cinquanta

Il passaporto di Dante Truffelli di Casale Val Taro (Tornolo) rilasciato nel marzo del 1954, quando il titolare non aveva ancora compiuto i
vent'anni, fu rinnovato I'anno successivo a San Gallo e piu volte in seguito.

Nel 1958 presto la sua opera come manovale presso una impresa di costruzioni di Wintherthur; il salario era di 2.75 franchi all'ora; se il
datore dilavoro assicuravail vitto e I'alloggio, il lavoratore doveva versare, giornalmente, 6 franchi peril vittoe 1 per I'alloggio.

Con una lettera spedita il 5 marzo da Wintherthur e diretta a Casale Val Taro, l'imprenditore avvertiva il lavoratore che sarebbe potuto
giungere il Svizzera tre giorni dopo e cominciare a lavorare il 10 (ammirevole velocita delle comunicazioni: da Casale a Wintherthur ci
sono pursempre pit di 500 chilometri) e che gliaveva procurato una camera presso una famiglia del luogo.



«Neue Ziircher Zeitung am Sonntag», 19 novembre 2017, p. 21.

per concludere sorridendo

recente, bonariaironiasugliitalianidopol'eliminazione della nazionale di calcio dalla Coppa del mondo



Bedonia, 1954, foto di gruppo della Banda
di fronte al Santuario della Madonna di San Marco.
Fonte: Archivio Bruno Cavalli

Dall’alto al basso da sinistra a destra:

Frazzani Angelo, Minoli Piero (Bracco), Zecca Gino, Serpagli Gianni (Palen),
Lagasi Pompeo, Lagasi Umberto, Caccioli Giuseppe, Laurer: Felicino,
Minoli Bruno, Ferrari Achille, Longhi Cesare, Cavalli Bruno, Fiduciosi Romano,

(22020 (7)) |
3° fila: Sghia Guido, Mazza Zefirino (Zozod), Bernabo (?), Sghia Franco,
Serpagli Marco, Capitelli Angelo, Granelli Dario, (?), Vaccari Gino,
Maestro Marinelli Ferdinando, Delgrosso Lino (Ninetto), Galli Pietro,
Zecca Gianni, Biasotti Antonio, Serpagli Nino (Ninon), Bruschi Giacomo,
Soffientini Gino, Minoli Giuseppe, Serpagli Gino (Bricca)
In ginocchio: Papada Damiano, Biolzi Ettore, Cappella Luigi, Rossi Angelo,
Rossi Roger, Biolzi Cesare, Biolzi Carlo
Seduti: (?), Serpagli (?), Berosi Germano, Biasotti Ivano, Serpagli Giuliano,
Serpagli Flaminio, (?), Ponzini Mauro

Ferrari Lino, meglio conosciuto come Achille, classe 1938.
Suono il clarinetto nella banda di Bedonia fino a quando emigro in Svizzera nella zona del Canton Ticino,

a meta degli anni Cinquanta.
Anche la continud a coltivare la passione per la musica e la trasmise al figlio Rossano

che attualmente suona il trombone nella filarmonica di Biasca.
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. Knecht Wilma, des Edwin, S»hwe&ﬁef umi der Wilma

. Gonzales Martin Andrés, des Amﬁé& .ﬁi‘eﬁﬁ‘, spa-

17' in Amnswﬂ NordstraBe 46a.

Zivilstandsnachrichten der Gemeinde Romanshorn
pro Monat Februar 1964

Geburten

In Romanshorn Geborene:

. Kugler Monika, des Jakob, Schreiner, und der Dora
geb. Lattmann, von und in Egnach.

. Mattarocei Lorena Vanna, des Antonio, Spritzer,

ital. . Staatsangehdriger, unad der Elisa geb.-Peruch,
in Erlen TG.

. Ekonomov Demetrio, des Nicolas, Hilfsarbeiter, grie-

chischer Staatsangehfriger, und der Martha gebo-
renen Byron, in Romanshorn, LdwenstraBe 7.

. Fankhauser Gabriella, des Alfred, techn. Zeichner,

und der Marlis geb. Brithlmann, von Ziirich und
Langnau BE, in Amriswil, Kopplishaus 11,

. Dalla Vecchia Patricia, des Attilio, Gieler, italie-

nischer Smatsangehongcr und der Rosalia geborenen
Celoto, in Romanshorn, ZelgstraBe 4.

. Erni Roger Eduard }csef Schreiner, und der Lilly

geb. Kimpf, von Entlebuch LU, in Hefenhofen,
Kressibuch TG,

. Minder Beatrice, des Ernst, Kranfithrer, und der

Rosmarie geb, Schenk, von Kirchberg BE, in Ro-
manshorn, Allesstralle 42,

. Frutiger Felix, des Anton Oswald, Kiifer, und der

Klara geb. Stehle, von Risch und Zug, in Steine-
bruna.,

. Schnyder Richard Antonius, des Josef Klemens, Land-

wirt, und der Gertrud Marie geb. Kappeler, von Vor-
derthal 82, in Bazenheid SG.

)

Fm Mi H Marie
vonmﬁam“elm m:’? Muolen -

nischer Smatsangehérager. und der Emilia geborenen
Jimenez, in Romanshorn, Deucherstrafie 9.
Frischknecht Daniel, des Paul, Chauffeur, und der
Margot 1da geb. Gerber, von Herisau, in Romans-
horn, HubstraBe 3.

Miiller Iréne, des Josef Siegfried, Bauvamisangestell-
ter, und der Irma geb. Biihler, von Doppleschwand
und Schupkfhmm LU, in Romanshorn, Waldmann-
strale 31,

Sonderegger René Erich, des Martin Johann, Loko-
motivfithrer, und der Margaretha Christina gebo-
renen Hierzenberger, von Oberegg Al in Romans-
horn, SchulstraBe 16.

Fiirst Eveline, des Josef Johannes, Versicherungs-
beamter, und der Maria Rita geb. Bischofberger, von
und in Romanshorn, alte SekundarschulsiraBe 6b,
Thurnheer Anita, des Fritz, Landwirt, und der Rosa
geb. Bemetz, von Berneck SG, in Egnach.
Thurnheer Marianne, des Fritz, Landwirt, und der
Rosa geb. Bemetz, von Berneck SG, in Egnach,
Tanner Regula, des Hans, Landwirt, und der Erna
geb. Rutz, von Maienfeld GR, in Egnach.

Diirr Urs Gottlieb, des Emil Gottlieb, Mébelschrei-
ner, und der Ursula geb. Morellon, von Gams 5G,
in Amriswil, RiitistraBe 25.

Eymard Mirjam Caroline, des Gilbert Guy, Ma-
schinenschiosser, franz, Staatsangehoriger, und der
Ruth Maria geb. Triet, in Romanshorm, obere Zelg-
strafie 1.

Zozzaro Michele, des Attilio, Holzarbeiter, italie-
nischer Staatsangehoriger, und der Eugenia gebo-
renen Ockonomou, in Romanshorn, HafenstraBle 50.
Stitheli Christoph, des Ernst, Landwirt, und der Ger-
trud Klara geb. Kreis, von Oberaach TG, in Nieder-
aach TG. :
Muaccan Lucic Mauro, des Marcello, Maurer, italie-
nischer Szaatsangchénger, und der Vera geborenen
Biasooto, in Steinebrunn TG.

. Del Bianco Antonella, des Iw:vano Runlmdrchtr

fial. 1Bl iged , U Ty

Wiist Hansmedl, des Ha Vemichemngsvm%
treter, und der Ida Karolina gﬁ) Wohige&smgcr, von
Brittnau AG, in Romanshorn, Arbonerstrae 26.
Miiller Sandm, des Wilhelm, Werkmeister, und der
Ruth geb. Schori, von Hittnau ZH, in Romanshorn,
Kastaudenstrae 24. °

Bierwolf Karin, des Karl Heinz, Feinmechaniker,
deutscher Staatsangehoriger, und der Hilde pebore-

24.

Augstburger Margrit, des Hans, Kiser, und der Eli-
sabeth geb. Graber, von Konolﬁngen BE, in Eg-
nach TG, Winden.

. Heutschi Urs, des Josef, Elektromonteur, und der

Elisabeth Gertrud geb, Wy, von Balsthal, in Er-
len TG.

. Lenzhofer Gabriela, des Johann Josef, Betrichs-

beamter SBB, und der Agnes Marie geb. Arpagaus,
vm&w;;mnbach 5G, in Romanshorn, Sonnenhof-
stra

. Briindle Heidi Louise Anna Maria, des Adolf, Elektro-

monteur, und der Lore geb. Sutter, von Lunsburg?(}
in Amriswil, Bahnhofstrafie 13

. Eigenmann Reguia Hedwig, des Johann Emil, Land-

wirt, und der Anna Maria geb. Angehrn, von Wald-
kirch SG, in Muolen $G.

. Schmid Luzia Maria, des Jakob Gotthold, Magaziner,

und der Alice geb. Graf, von Bucthﬁe]trangen TG,
in Niedersommeri TG. :

. Aschwanden Brigitta Maria, des Paul, Betricbsheam-

ter, und der Margrit geb. Duelli, von Isenthal UR,
in Romanshorn, Alpsieinstrafie 2.

. Ackermann Paul Ulrich, des Paul Jean, Landwirt,

und der Elsbeth Marta geb, Hausammann, von und
in Egnach.

. Montani Diego Alexander, des Gabriel, Schulleiter,

und der Klara Rosa geb. Jung, von Salgesch VS, in
Romanshorn, FeldstandstraBle.

; Pcmum babrma deﬂ (ng:ilo, Autoelckmker italieni.

wirt, und der Jda Kathcrma geb. Krucker, von und

in (}bersommsn TG,

. Kiinzler Simon, des Ulrich, SBB-Beamter, und der

Martha geb. Sonderegger, von Walzenhausen AR,
in Romanshorn, Reckholdernstrae 22.

. Ratschiller Cornelia Yolanda, des Alois, Fotograf,

und der Margaretha Rosa, geb. Lang, von Bottig-
hofen TG, in Romanshorn, Salmsacherstrafie 28,

Auswirts Geborene:

. Uhland Martin, des Ernst Walter und der Margrit

Martha geb. Pletscher, von Romanshorn, in Gold-

ach S$G.
. Fischer Marcel, des Hans Willy und der Elisabeth

Madeleine geb. Arbenz, von Ziirich und Romans-
horn, in Ziirich.

. Hauser Susanne, des Walter und der Veronika ge-

borenen Schild, von Egnach, in Romanshorn, Ar~

 bonerstraBe 24.
. Fischer Roger Hans-Peter, des Hans Rudolf und der

Irene Maria geb. Spitzli, von Romanshorn, in Henau-
Niederbiiren.

. Ziillig Ginette, des Heinz Peter und der Alice Gi-

nette geb. Beauverd, von Romanshorn, in Henau-
Uzwil SG.

. Ziillig Markus Kurt, des Kurth und der Gabricle

Deloris geb. Stachel, von Romanshorn, in St. Gallen.

Travungen
In Romanshorn Getraute:

. Rivera Ramon, GuBputzer, span, Staatsangehoriger,

in Romanshorn, Pestalozzistrafle 3; Martinez Maria
Consuela, span. Smatsangehﬁrige, in Romanshorn,
Pestalozzistrafie 3.

. Persyn Jan Hendrik, Radio- lmd Fernsehtechniker,

deutscher Staatsangeiwrige'r, in Romanshorn; Kon-
neker Ursula Maria, deutsche Staatsangehorige, in

Romamhorn Frltdhﬁfauee

T R A S Leopardl

27

Mafalda Antonietta Imperia, ital. Staatsangehorlge,
in Romanshorn,

Flirst Rudolf, Bootshauer, von und in Romanshorn,
SchloBbergstraBe 27a; Aeberhard Erika, von Zuzwil
BE, in Muolen SG.

Auswirts Getraute:
Keine

Max,

243,

X

. Sonderegger René Erich,

7. Wiist Hansruedi,

. Miiller Sandra,

. Bierwolf

. Baltasarri Maurizio, des

. Kithne Peter

TATINAE

h!l(‘J ‘v;,iwpfhf sim LU,
straBle 31,
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in Romanshorn, Waldmann-

des Martin Johann, Loko-
und der Margaretha Christina gebo-
in Romans-

motiviithrer, :
renen Hierzenberger, von Oberegg Al
horn, Schulstrafle 16.

. Furst Eveline, des Josef Johannes, Versicherungs-

beamter, und der Maria Rita geb. Bischofberger, von
und in Romanshorn, alie Sekundarschulstrafie 6b.
Thurnheer Anita, des Fritz, Landwirt, und der Rosa
geb. Bemetz, von Berneck SG, in Egnach.
Thurnheer Marianne, des Fritz, Landwirt, und der
Rosa geb. Bemetz. von Berneck SG, in Egnach.
Tanner Regula, des Hans, Landwirt, und der Ema
geb. Rutz, von Maienfeld GR, in Egnach.

. Diirr Urs Gottlieb, des Emil Gottlieb, Mdabelschrei-

ner, und der Ursula geb. Morellon, von Gams SG,
in Amriswil, Riitistrale 25.

Eymard Mirjam Caroline, des Gilbert Guy, Ma-
schinenschlosser, franz, Staatsangehbriger, und der
Ruth Maria geb. Triet, in Romanshorn, obere Zelg-
stralle 1.

Zozzaro Michele, des Attilio, Holzarbeiter, italie-
nischer Staatsangehoriger, und der Eugenia gebo-
renen Oekonomou, in Romanshorn, Hafenstrafie 50,

. Stiiheli Christoph, des Ernst, Landwirt, und der Ger-

trud Klara geb. Kreis, von Oberaach TG, in Nieder-
aach TG.

. Maccan Lucio Mauro, des Marcello, Maurer, italie-

nischer Slaatsangehijriger. und der Vera geborenen
Biasooto, in Steinebirunn TG,

f i ””f’”‘f"u
in Ammwﬂ Nordstra[}e 46a
des Hansruedi, Versicherungsver-
treter, und der Ida Karolina geb. Wohlgensinger, von
Brittnau AG. in Romanshorn, Arbonerstrafie 26.
des Wilhelm, Werkmeister, und der
Ruth geb. Schori, von Hiitnau ZH, in Romanshorn,
Kastaudensirafle 24,
Karin, des Karl Heinz, Feinmechaniker,
deutscher StaatsangehOriger, und der Hilde gebore-
nen Schneider, in Romanshorn, Deucherstrafle 4.

. Kirchberger Jacqueline Sibylle, des Horst Andreas

Erhard, Konditor, deutscher Staatsangehbriger, und
der Babette Alice geb. Weber, in Sulgen, Rebberg-
strafle.

. Spocci Lucia, des Orlando, Coiffeur, ital, Staatsange-

horiger, und der Rosina Lucia geb. Facchinello, in
Salmsach.

Birki Katharina Ruth, des Walter Hans, Kaufmann,
und der Edith Rosa geb. Sattler, von Ziirich und
Worb BE, in Romanshorn, Vogelsangstrafie 12.
Mauro, Hiifsarbeiter, ita-
lienischer Staatsangehoriger, und der Anna lliana
geb. Isidori, in Amriswil, RiitistraBle 7.

Troder Manuela, des Klaus Dieter, Metzger, deutscher
Staatsangehoriger, und der Marianne geb. Schiir, in
Romanshorn, Friedhofallee 4a.

Koster Werner Paul, des Johann Baptist, Landwirt,
und der Lina geb. Raimann, von Appenzell, in
Niederaach TG.

Benz Martin Josef, des Josef Martin, Velomechaniker,
und der Silvia Josefina geb. Heule, von Marbach SG,
in Amriswil, Kirchstrafle 29%a.

Gruissani Rcmtm des Nello, Maurer, ital, Staats-
angehbriger, und ‘der Maria geb. Nanni, in Amriswil,
WattistraBe 1.

Schneggenburger Ursus Josef, des Josef Johann,
Wagner, und der Maria Monika geb. Schmid, von
Litisburg SG, in Niedersommeri TG.

Baumann Werner, des Albert, Landwirt, und der
Margrit geb. Ziirrer, von Egnach, in Hauptwil TG,
Thitttewang.

Anton, des Anton Lorenz, Schreiner,
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. Huber Johann, geb.
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Auswirts Geborene:

Uhland Martin, des Ernst Walter und der Margrit
Martha geb. Pletscher, von Romanshorn, in Gold-
ach 5G.

Fischer Marcel, des Hans Willy und der Elisabeth
Madeleine geb. Arbenz, von Zirich und Romans-
horn, in Zirich.

Hauser Susanne, des Walter und der Veronika ge
borenen Schild, von Egnach, in Romanshorn, Ar-
bonerstrafie 24.

Fischer Roger Hans-Peter, des Hans Rudolf und der
irene Maria geb. Spitzli, von Romanshorn, in Henau-
Niederbiiren.

. Zillig Ginette, des Heinz Peter und der Alice Gi-

nette geb. Beauverd, von Romanshorn, in Henau-
Uzwil 8G.

Ziullig Markus Kurt, des Kurth und der Gabricle
Deloris geb. Stachel, von Romanshorn, in St Gallen.

Travongen

in Romanshorn Getraute:

. Rivera Ramon, Gufiputzer, span. Staatsangehdriger,

in Romanshorn, Pestalozzistralle 3; ‘Ma,rtinez Maria
Consuela, span. Staatsangehorige, in Romanshorn,
Pestalozzistralle 3.

. Persyn Jan Hendrik, Radio- und Fernschtechniker,

deutscher Staatsangehoriger, in Romanshorn; Kon-
neker Ursula Maria, deutsche Staatsangehorige, n
R{)maﬂs}mm } ,iadimﬁiie& 61,

in Romanshorn, Rmkhoidcrmtm& 58 Leoprdi'
Mafalda Antonietia Imperia, ital Sm‘itsangﬁzhérzgc.

in Romanshorn.

Fiirst Rudolf, Bootsbauer, von und in Romanshorn,
Schlofiber gstraBe 27a; Aeberhard Erika, von Zuzwil
BE, in Muolen 5G.

Auswirts Getraunte:
Keine

Todesfiille

in Romanshorn Gestorbene:

Eberli geb. Dutli Emma Frieda, geboren 1877, von
Tannegg TG, Witwe des Eberli Jakob, in Giittin-
gen TG.

Kreis Pauline, geb. 1880, von Egnach, Tochter des
Kreis Johannes und der Margaretha geb, Baumann,
in Romanshorn, Alleestrafle 23.

Geifler Elsa, geb. 1906, von Altstitten SG, Tochter
des Geifler Konrad und der Lisette geb. Edelmann,
in Romanshorn, Konradstrafle 9.

. Eberle geb. Lehmann Johanna, geb. 1885, von Hiig-

genschwil SG, Witwe des Eberle Johann Alois, in
Romanshorn, Salmsacherstrafie 23.

Auswirts Gestorbene:

1909, von Birwinken TG, Ehe-
mann der Bertha geb. Bieri, in Romanshorn, Giirtlis-
zelgstrafle 4.

. Hapsammann Georg, geb. 1905, von Romanshorn

und Kradolf TG, Ehemann der Luisa Mathilda ge-
borenen Dornbierer, in Thal 8G, Buchen.

. Hausammann geb, Diirst Anna irma, von Romans-

horn und Kradolf TG, Ehefrau des Johann Walter,
in Arbon TG,

. Pfister Ulrich, geb. 1895, von Wittenbach SG, Ehe-

mann der Louise geb. Schweizer, in Romanshorn,
Sonnenhof 1.
Hungerbiihler geb. Hug Hermine, geb. 1892, von

Romanshorn, Ehefrau des Ernst August, in Basel.

und der Elisabeth geb. Koch, von Kaltbrunn, in 13. Miller geb. Wehrle Berta Klara, geb. 1886, von Ro-
Schocherswil TG. manshorn, Witwe des Hermann, in Ziirich.

I = T e e e

Gli elenchi di stato civile del comune di Romanshorn, una citta che
attualmente conta circa 10.000 abitanti ed e posta sulla sponda del lago di
Costanza, nel Cantone di Turgovia, nel Nord della Svizzera, relativi al mese di
febbraio del 1964, mostrano come otto dei 51 nati nel mese fossero italiani
(tre con padre italiano e madre di altro paese; cinque di padre e madre
italiani).

Dei padri e indicata la professione: muratori, elettrauto, falegname,
fonditore, parrucchiere, ecc..

Anche uno dei quattro matrimoni celebrati era traitaliani.

Questi dati mostrano come una parte della nostra emigrazione in Svizzera, in
qguel periodo, riguardasse non solo singoli ma nuclei familiari e non fosse
meramente stagionale, ma dilunga durata

(Fonte: Il giornale locale "Bodensee-Zeitung" dell'epoca)



150 Jahre Bahnen in der Schweiz, Hewle: Bou des Howenstein-Basistunnels (el XIViE

Harte Knochenarbeit fur italienische Gastarbeiter

T T et
- i % ‘-1.1 -.-.-. [} -'.', 1 #.I , . u #
Desas Bl wunde i At 101.2 auf der Mivdsstta owe Basistunnals i Sohlstafan aufgamonmmen, amige 100 Medar ko Bapinnam. Miitals
hefrfebenes Bohmsimme’ wundan Locher G die Spremsiisad in die Stolaabrst abatvt, o Bidvordergrarmd wied die Scholféyung dor [eLrtan Snnsaptime wos-
Eoraunr. Fov dfaso Artaiien werdan nur aprobhe, gut alingossatie Mannechaftor aeoeosetnl. Als Balpprhiamy dionfer Harhidamoon.

Due immagini svizzere relative ai trafori ferroviari, opere fondamentali che tra Ottocento e Novecento consentirono di aprire
una nuova era nelle comunicazioni delle persone e delle merci: la prima, tratta dal volume di Otto Baumberger, Bilder zur
Schweizer Geschichte, rappresenta i lavoratori che si incontrano al completamento dello scavo del Gottardo, nel 1880; la
seconda, del 1913, si riferisce allo scavo del Hauenstein Basistunnel sull'importante linea ferroviaria che collega le citta di
Basilea e Olten e sottolinea, nel titolo, il duro lavoro degliimmigratiitaliani (da Internet).
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Il libretto sanitario eil relativo tesserinorilasciatinel 1955 a Orlando Spocci allora residente a Salmsach, piccolo comune attiguo a
Romanshorn; la data del documento testimonia lalunga durata del periodo di emigrazione
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